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1

Bezpecnostni opatreni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSi¢ce nevyprané pradlo.

VAROVANI: Pradlo znegisténé latkami, jako jsou vlasové pfipravky, olej na vareni,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstranovace skvrn, terpentyn, vosky a odstrarfiovace
vosk, je tfeba pred suSenim v susi¢ce dostatec¢né vydcistit, aby se odstranily necistoty.
Pfi prani takto znecisténého pradla pouZzijte praci prostfedek urCeny vyrobcem a zvolte
nejvyssi vhodnou teplotu. V pfipadé pochybnosti obleCeni vyperte nékolikrat.

V susi¢ce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokavé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénove gumy.

Zmeékc&ovace textilii nebo podobné vyrobky by mély byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovadu.

Zaveérecna Cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes v8echny predmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavuijte susiéku pfed ukonéenim cyklu suseni, pokud vechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plyni do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicu, véetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvefe nebo dvefe s panty
na opacné strané, nez ma susicka, tak, ze by susicku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susitka zachytavac zmolkd, je zapotiebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENI NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

KdyZ je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pred zafizeni pélovy spinac, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenZ umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci urCitého nastroje.
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Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi poZado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.
Maximalni hmotnost suchych odévu: 14,2 kg.
A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: 70 dB (A).

DalSi poZzadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

Zafizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpeCném
pouzivani spovtfebiée a porozumeély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotifebi¢em
nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmeéji provadét déti bez dozoru.

Déti mladsi 3 let by nemély byt v blizkosti zafizeni nebo by mély byt neustale pod
dohledem.

DalSi pozadavky pro ostatni zemeé:

Tento spotfebi€ neni uréen k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se susi¢kou nebudou hrat.
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1.1 DalSi bezpeénostni opatieni pro plynem ohfivanou susi¢ku pradla

» Pred instalaci zkontrolujte, Ze mistni podminky vedeni, povaha plynu a tlaku a nasta-
veni spotiebiCe jsou kompatibilni.

» Susicka neni uréena k zapojeni v mistnostech s Cisticimi zafizenimi pouzivajicimi Ci-
stici prostredky s perchloretylenem, TRICHLORETYLENEM NEBO CHLOROVANYM
FLUOROUHLOVODIKEM.

« POZNAMKA: Je tfeba zduraznit, Ze pfipojeni a uvedeni do provozu spotfebiéti vyhovu-
jicich této normé podléha dodrzovani instalagnich predpist platnych v zemich, kde
jsou tyto spotfebiCe uvadény na trh.

* Meélo by byt uvedeno, Ze pfipojeni ke spotfebiCi musi byt vyvedeno pruznou hadici
vhodnou pro kategorii zafizeni v souladu s narodnim instalaénimi nafizenimi zemé
ureni a v pfipadé pochybnosti by se mél instalatér obratit na dodavatele.

» V pfipadé potfeby by spotiebi¢ mél byt instalovan na podlahu, pracovni desku a/nebo
sténu z nehoflavého materialu v blizkosti spotrebice.

» Jestlize citite plyn:

— Nezapinejte zadné zarizeni

— Nepouzivejte elektrické vypinace

— NepouzZivejte telefony v budové

— Provedte evakuaci mistnosti, budovy nebo prostoru
— Kontaktujte osobu, ktera je za zafizeni odpovédna.

1.2 Obecné informace
Podminky pro skladovani a pfepravu zafizeni by mély splfiovat teplotu mezi -20°C / + 70°C a max. vihkost 95 % rela-
tivni vihkosti.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

Zdroj napajeni by mél splhovat:

* Maximalni rozsah pro jmenovité napéti v kazdé zemi: -15% / +10%.

* Maximalni rozsah pro jmenovitou frekvenci v kazdé zemi: + 3 Hz.

» Pokles / pferuseni: 5 poklest / den (100% ztrata napéti, s trvanim 3-4 minut).

Stabilni zdroj napajeni je vzdy nejlepsi. Kolisani zpusobuje napéti a dodate¢né zatiZeni vSech elektrickych a elektro-
nickych soucastek.

1.3 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouZziti.

1.4 Copyright

Tato pfirucka je uréena vylucné pro potfeby obsluhy a muze byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB.

1.5 Ergonomicka certifikace

Lidské télo je sice uréeno k pohybu a praci, ale v dusledku statickych a opakujicich se pohybl nebo nevhodné pra-
covni polohy se mohou objevit fyzicka namahova zranéni.

Z tohoto ddvodu byly posouzeny a ovéfeny ergonomické vlastnosti vaseho vyrobku, které mohou ovlivnit fyzickou a
kognitivni interakci s timto vyrobkem.

Vyrobek, ktery vykazuje ergonomické vlastnosti, musi splnit specifické ergonomické pozadavky ze tfi riznych ob-
lasti: Polytechnické, biomedicinské a psychosocialni (pouZitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specialni testy s redlnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s kritérii
ergonomicke pfijatelnosti vyZadovanymi normami.
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V pfipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, pocet opakujicich se pohyb( se jesté zvysi, a tim se expo-
nencialné zvysi i souvisejici biomechanické riziko.

Moznymi posturalnimi riziky jsou manipulace s uzivatelskym rozhranim, displejem a tlacitky.

Postupuijte podle nize uvedenych doporuceni, abyste maximalné omezili riziko poranéni pracovniku.

+ Zaijistéte, aby byly pro plnéni, vykladani a pfepravu k dispozici vhodné voziky nebo koSe.

» V pfipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, zafidte na pracovisti rotaci pracovnich mist.

1.6 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpeci pozaru / hoflavé materialy

Nebezpedi, riziko skfipnuti

Pred pouzitim spotfebiCe si prectéte navod k pouziti.

Epb -k
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2 Zaruéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zarizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a neuc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;

— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkl);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splfuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vys$si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Sté€pkud a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;
* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;
» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spole¢nosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkU, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Ovladaci panel

/ I

fig.X00727

A Displej

B Sipky nahoru a dolt, které se pouZivaji k pohybu nahoru a dolt v nabidkach na displeji

Tlacgitko pro spusténi a pozastaveni
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4 Popis programu

Existuji dva typy program(, automatické programy a ¢asové programy.

Automatické programy maji detekci vihkosti a zastavi se pfi dosaZeni zvolené suchosti.

Casové programy nedetekuiji vihkost a zastavi se pfi dosazeni pfednastaveného nebo zvoleného &asu.

41 Programy Lagoon
V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré priklady dostupnych program a jejich kratky popis:

Automatické programy

Popis

VInéné kabaty, svetry, téZka saka, kalhoty.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

VInéna saka, vinéné sukné.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

Jus] wn <
= =
] o =2
< =
he g
w Z
H H

Saty z hedvabi nebo viskozy.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

SYNTETICKA SMES

0
e}
o)
=
=]
Z
=

Bavinéné nebo Inéné obleky/kostymy, kabaty do desté.
Smeés vlaken s bavinou
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

SYNTETICKA SMES
NIZKA

©

Synteticka kozesina.

Smés vlaken s visk6zou.

Smés vladken s polyesterem.

Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

ZACLONY

©

Zaclony, kravaty v sitce.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

JEMNE 40

O

Jemny program pro citlivé materialy.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

Casové programy

Popis

ProvzduSovani loznich pokryvek, pefin a loZzniho pradla.
Mohou byt zvoleny rdzné ¢asy suseni.
Program se zastavi po uplynuti ¢asu.

Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly a jemné
latky.

Mohou byt zvoleny rlizné ¢asy suseni.

Program se zastavi po uplynuti ¢asu.

< = 2
= — =
2] N T
o = 2
= &= &=
= <

=

Bavina a froté.
Mohou byt zvoleny rizné ¢asy suseni.
Program se zastavi po uplynuti ¢asu.
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4.2 VsSeobecné programy
V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré priklady dostupnych program a jejich kratky popis:

Skryté programy Popis

BAVLNA Denim a froté.
EXTRA SUCHE Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

b=

Bavlna a froté.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

w U w
> = >
< Q<
= =
= =

b=

Bavina

HLENI Program se zastavi po dosaZeni nastavené suchosti.

< o]
= )
=4 o
D’@N

=

Program pro vinéné odévy podle systému Lagoon Woolmark.

LAGOON WOOLMARK Fixni doba suseni.

Program zastavi po uplynuti ¢asu.
POLY BAVLNA Visk6za a bavina poly
SUCHE

Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

)

ETIK Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly a jemné
E latky.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

O

SYNTETIK Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly a jemné
PRO ZEHLENTI latky.

Program se zastavi po dosaZeni nastavené suchosti.

b=

Denim.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

o w
[
Z <
H
==z

b=

Froté.
Program se zastavi po dosaZeni nastavené suchosti.

b=

Prostéradla.

ERADLA Program se zastavi po dosaZeni nastavené suchosti.

VLAKNA Mikrovlakno.
Program se zastavi po dosazeni nastavené suchosti.

= g W W
—H oo o
= o< o<
o n = =3
O H =z ==

4.3 Automatické ovladani ventilatoru

Je-li zafizeni vybaveno automatickym ovladanim ventilatoru, dokaze samo optimalizovat proudéni vzduchu v zavi-
slosti na instalanich a provoznich podminkach.

Pokud zafizeni s automatickym ovladanim ventilatoru stoji vedle zafizeni bez automatického ovladani ventilatoru,
bude se chovat zcela jinak a bude vydavat jiné zvuky.
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5 Obsluha
51 Napli

Poznamka:
Vyprazdnéte vSechny kapsy a ujistéte se, Ze v nich nezistaly zadné kovové predméty jako Sroubky, sponky
atd. Kovové predméty mohou poskodit buben.

fig.X048278B

Zkontrolujte, zda je filtr Cisty.

fig.X00725A
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Naplrite zafizeni pradlem dle a zaviete dvirka.
Doporué&ena maximalni naplr je 14.2 kg.

<>

fig.X00735

5.2 Jak spustit pristroj
Automatické programy
Pomoci Sipek nahoru a dold zvolte program.

Spustte zafizeni stisknutim tlacitka >l

Casové programy
Pomoci Sipek nahoru a dol( zvolte program.

Spustte zafizeni stisknutim tlacitka >l
Po spusténi je mozné zménit dobu trvani zvoleného programu:

» Dobu trvani muzete pomoci Sipek nahoru a dol{
2\ prodlouzit nebo W nebo zkratit.

* Program znovu spustite stisknutim tlacitka >l .
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5.3 Dalsifunkce
Po spusténi je k dispozici nabidka s dalSimi dostupnymi funkcemi, které Ize vybrat. Nabidka se zobrazi na displeji po

stisknuti tlagitka P11 .
Vyberte v nabidce pozadovanou moznost pomoci Sipek nahoru a dold a aktivuijte ji stisknutim tlacitka >l .

Poznamka:
Nékteré z funkci nemusi byt u vaseho modelu dostupné.

Pozastaveni
Probihajici program je mozné pozastauvit.
Zvolte PAUZA a aktivujte.

U nékterych modelll je mozné program pozastavit pfimo stisknutim tlacitka >l

Po dal§im stisknuti tlagitka P ] bude program pokracovat.

Ukonéeni programu
Program Ize po spusténi ukoncit.
Zvolte moznost UKONCI PROGRAM a aktivujte.

Po stisknuti tlacitka P 1l se program ukongi.

Stav
Zvolte moznost STATUS MENU a aktivuijte.

Stavové (status) menu zobrazuje stav teploty pfivadéného vzduchu, teploty vystupniho vzduchu, RMC a zda je ohfev
v pracce zapnuty nebo vypnuty.

Zména rychlosti bubnu (pouze u modelii s DCS)
Zvolte moznost ZMEN RYCHLOST BUBNU a aktivujte.

Pomoci Sipek nahoru a dolt zménte otacky bubnu a volbu aktivujte stisknutim tlacitka >l

Pomoci nasledujici tabulky nastavte optimalni otacky bubnu.

Optimalni otacky bubnu Prilis vysoké otacky bubnu P¥ili$ nizké otacky bubnu

Tabulka optimalnich otacek bubnu je obecnym doporu¢enim. Optimalni otacky bubnu a zpusob rozlozeni naplné v
bubnu se muze lisit v zavislosti na typu naplné a procesu suseni, tabulku je proto tfeba povazovat za obecné doporu-
¢eni pro rozlozeni naplné.

5.4 Po skonéeni programu
Poznamka:
Nejlepsiho vysledku dosahnete, vyprazdnite-li susi¢ku hned po dokonéeni programu.

Jestlize zafizeni neni vyprazdnéno po dokonceni programu, bude se buben susi¢ky v kratkych intervalech otacet,
aby se zabranilo pomackani pradla.
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Cisténi filtru
Po kazdém cyklu suSeni je potfeba vycistit filtr.

& &

fig.X00725A

AZ to bude mozné, oteviete dvitka. Tim zabranite tomu, aby v pracce zUstavala vihkost a mnozily se baktérie a
plisné.
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6 Chybové kédy
Chyba v programu nebo zavada pracky je na displeji oznamena chybovym kédem.
Nékteré z téchto chybovych hlaseni je mozné snadno odstranit bez pfivolani servisniho pracovnika.

Chybovy | Text Pric¢ina/Akce
kéd
12:11 CHYBA SUSENI U RMC Systém RMC (systém zbytkové vihkosti) v pfistroji indikuje, Ze odév stale neni po maximalni
PROGRAMU dobé suSeni dostate¢né suchy.

Zkontrolujte, zda neni zafizeni pretizeno.
Zkontrolujte nastaveni parametrd pro maximalni dobu suseni.

Zkontrolujte spalené pojistky v hlavnim vedeni napajeni nebo zkontrolujte, zda je napajeni
pary €i plynu dostatecné a ventil je otevieny.

12:17 AIRFLOW OBSTRUCTED. CON- Zafizeni signalizuje, Ze vnitfni filtry jsou ucpany a je nutné je vydistit.

TACT RESPONSIBLE. Kontaktujte odpovédného pracovnika/vlastnika zafizeni, aby vy&istil vnitini filtry podle pfi-
rucky pro udrzbu.

Znovu spustte zafizeni, abyste odstranili chybovou zpravu.

12:18 NUNUTNO PREROVNAT NAPLN Zafizeni ukazuje, Ze napln blokuje proudéni vzduchu.
Napln rozdélte jinak.
Zafizeni znovu spustte, abyste tak odstranili chybovou zpravu.

20:1 PREHRATI MOT. BUBNU Pristroj ukazuje pfehfaty motor bubnu.
Vyckejte 30 minut a nechte motor vychladnout.

Vymazte chybovou zpravu stisknutim tlacitka >l

30:1 PREHRATI MOT. VENTILAT PFistroj ukazuje pfehfaty motor ventilatoru.
Vyckejte 30 minut a nechte motor vychladnout.

Vymazte chybovou zpravu stisknutim tlacitka >l

U jinych chybovych hlaseni nebo opakovanych chybovych hladeni odpojte pracku na 30 sekund od elektrické sité.
Jestlize se chybové hlaseni bude objevovat opakované, kontaktujte pracovnika servisu.

7 Udrzba
7.1 Obecné

Maijitel zafizeni nebo vedouci pradelny odpovidéa za to, Ze bude provadéna pravidelna udrzba.
Veskeré pokyny k udrzbé provadéné majitelem zafizeni / vedoucim pradelny a také kvalifikovanymi servisnimi tech-
niky najdete v pfiru€ce pro udrzbu.

Poznamka:
Pfi nedostatecné udrzbé muize dojit ke zhorseni funkénosti pracky a k poSkozeni komponent.

7.2 Cas na udrzbu

Kdyz displej zobrazuje zpravu CAS NA UDRZBU — kontaktujte majitele pfistroje/vedouciho pradelny za ucelem prove-
deni udrzby (pfipadné zavolejte na telefonni Cislo a/nebo bude susi¢ka oznadena Stitkem).

Mezitim |ze suSi¢ku pouzivat. Zprava se vSak bude neustale zobrazovat, dokud neprobéhne servis.

Zprava zmizi zhruba po 30 sekundach nebo po stisknuti tlagitka >l .
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7.3 Kazdy den

Zkontrolujte, zda se zafizeni zastavi, kdyz jsou dvefe nebo zasuvka filtru oteviené, a pokud ano, odstavte zafizeni,
dokud nebude provedena oprava.

Vycistéte dvirka, sklo a tésnéni dvifek a dalsi externi &asti.

fig.X00726

fig.X00725A

/A /A

Odstrarite z okoli suSic¢ky Zmolky a prach.
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Spravné pouziti
Pro vSechny
povrchy

Pouzivejte mirné cistici prostfedky, dodrzujte denni Cistici plany, otirejte mykkymi hadry a dukladné
oplachnéte.

Nespravné
pouziti

Pro malované
povrchy

Nepouzivejte lestici prostfedky, abrazivni Cistice, chlér nebo kyselé odvapriovace.

Nespravné
pouziti

Pro povrchy z
nerezové oceli

Nepouzivejte chlorové bélidlo, kyselinu solnou, ocelovou vinu, draténé kartace nebo silné chloridy.
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7.4 Zarizeni s tepelnym ¢erpadiem

7.4.1 Druhy filtr na vlakna
Existuji dvé varovna hlaseni, Zze druhy filtr musi byt vycistén:

1. “CLEAN FIRST AND SECOND FILTER.”
2. “CLEAN FIRST AND SECOND FILTER. IF NOTICE REMAINS, CONTACT RESPONSIBLE FOR CHANGING THE
SPECIAL FILTER.”

Pokud jste vygistili prvni a druhy filtr, ale varovné hlaseni zlistane zobrazeno i v dalSim cyklu suseni, musi se vycistit
nebo vymé&nit specialni filtr. Obratte se na vlastnika zafizeni/vedouciho pradelny, aby vycistil nebo vyménil specialni
filtr.

Vyjméte zasuvku filtru a vytahnéte druhy filtr na viakna.
Vycistéte druhy filtr na vliakna.

fig.X00731E

Po vycisténi druhého filtru na vlidkna vlozte tento druhy filtr i zasuvku na filtr zpét.

fig.X00731F
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8 Informace o likvidaci
8.1 Recyklovatelnost a likvidace spotiebicu
8.1.1 Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklovatelnych kovu (jako je nerezova ocel, Zzelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat prostfednictvim mistnich recyklaénich systém v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou lisit. Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfisludnymi organy v zemi, ve které je spotfebi¢ vyfazovan
Z provozu.

Soucasti spotfebite musi byt oddéleny a zlikvidovany v souladu s jejich slozenim materialG (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izola¢ni desky a dals$i izola¢ni materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
platnymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kompresory mohou obsahovat oleje a chladici kapaliny — jedna se o specialni odpad a musi byt recyklovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy.

8.1.2 Postup likvidace spotrebi¢u a zpétného ziskavani soucasti/materialt

Tento vyrobek by nemél byt na konci své Zivotnosti jednoduse zlikvidovan v Zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud
zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorucit do autorizova-
ného recyklacniho stfediska.

VSechny demontované komponenty, v€etné dvefi a dalSich konstrukénich &asti, musi byt spolu se spotfebi¢em doru-
¢eny do autorizovaného recyklaéniho nebo demontazniho zafizeni.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouzije nejmoderné;jsi technologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni de-
montazi produktl za ucelem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozorfiujeme, Ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi sou¢astkami,
které jsou v pravnich pfedpisech Evropské unie oznageny za sou€astky s vysokym potencialem pro vyuZiti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazl se vzdy obratte na pfislusny zakaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav a stuperi zachovalosti, zda nedochazi k uniku kapalin
nebo plynu a zda neobsahuje poskozené ¢asti, které by mohly predstavovat nebezpedi pfi manipulaci a nasledné
demontazi.

spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym negativnim disledkim na zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho obchod-
_ niho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného

mistniho ufadu pro likvidaci domovniho odpadu.

E Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu, ale je nutné ho

Poznamka:
Pfi demontazi spotiebic¢e se musi znicit také jakékoli oznaéeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se
spotrebice.

8.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouZivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
[ 3 ® |- vngsiobal
aw
PE

+ Sacek s pokyny

Polypropylen:

2
':’ * Popruhy
PP

" Polystyrenova péna:

'.’ * Rohové chranice
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